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Arsredovisning
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Undertecknad styrelseledamot 1 Sara Hamnén Translate I'T AB intygar att resultatrdkningen och

balansriikningen i arsredovisningen har faststillts pa arsstimma 2022-06+27. Arsstimman beslutade att -~ =

godkinna styrelsens forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocks4 att innehéllet i drsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer dverens med
originalen.
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Styrelsen for Sara Hamnén Translate IT AB avger foljande arsredovisning for rikenskapsaret 2021.

Arsredovisningen dr upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat sérskilt anges, redovisas alla belopp

1 hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser foregaende ar.

Forvaltningsberattelse

Verksamheten
Allmant om verksamheten

Bolaget bedriver oversattningsverksamhet.

Spridningen av coronaviruset har inte paverkat utvecklingen av foretagets verksamhet, stallning och

resultat.

Foretaget har sitt sdte 1 Tjorn.

Flerarsoversikt (Tkr) 2021 2020
Nettoomsattning 3 266 4 195
Resultat efter finansiella poster 1 482 2 480
Soliditet (%) 96 96

For definitioner av nyckeltal, se Not 1 Redovisningsprinciper.

Forandring av eget kapital

Aktie- - Balanserat
S— * . o—-Kapital . resultat _
=Belopp vid rets ingdng - 00000 - = 5487 679
~ Disposition enligt bestut _ I .
— =gy arets arsstimima: T rmm——— e

Utdelning - -390 000

.~ Balanseras 1ny rakning - - — 1460 127
Arets resultat

Belopp vid arets utgiang 100-000. - : .- 6:557 806

&
——F

2019
4 247
2298

94

Arets

2018
4 569
1 824

89

resultat _

1460 127 -

— —

881 021
881 021

-1 460 127 -
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Totalt
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-390 000
0
881 021

7538 827
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Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande staende vinstmedel (kronor):

balanserad vinst 6 557 806

arets vinst 881 021
7 438 827

disponeras sa att

till aktiedagare utdelas 350 000

1 ny rakning overfores 7 088 827
7 438 827

Styrelsen foreslas bemyndigas att besluta om tidpunkt da utdelningen skall betalas.

Styrelsen anser att forslaget dr forenligt med forsiktighetsregeln 1 17 kap. 3 § aktiebolagslagen enligt
foljande redogorelse: Styrelsens uppfattning ar att vinstutdelningen ar {orsvarlig med hinsyn till de krav
verksamhetens art, omfattning och risk stiller pa storleken pa det egna kapitalet, bolagets

) konsolideringsbehov, likviditet och stillning 1 Gvrigt.

Foretagets resultat och stidllning 1 6vrigt framgar av efterféljande resultat- och balansrikning med noter.
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A Not 2021-01-01
Resultatrakning 20911231
Rorelseintakter, lagerforandringar m. m.

Nettoomsittning 3266 373
Ovriga rorelseintikter 6316
Summa rorelseintakter, lagerforindringar m.m. 3272 689
Rorelsekostnader

Underleverantorer -412 540
Ovriga externa kostnader -246 621
Personalkostnader 2 -1 070 480
Ovriga rorelsekostnader -60 843
Summa rorelsekostnader -1 790 484
Rorelseresultat 1482 205
Finansiella poster

Réntekostnader och liknande resultatposter -228
Summa finansiella poster -228
Resultat efter finansiella poster 1481 977
Bokslutsdispositioner

Forindring av periodiseringsfonder -370 000
Summa bokslutsdispositioner -370 000
Resultat fore skatt 1111977
Skatter

Skatt pa arets resultat -230 956
Arets resultat 881 021
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2020-01-01

-2020-12-31

4194 734
8 041
4202 775

-474 273

-258 531
-921 033

-66 726
-1 720 613
2 482 162

-2 000
-2 000
2 480 162

-621 000
-621 000
1 859 162

-399 035
1460 127
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SUMMA TILLGANGAR

Sara Hamnén Translate I'T AB
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Balansrakning

TILLGANGAR
Anliggningstillgangar

Finansiella anliiggningstillgangar

Andra langfristiga fordringar

Summa finansiella anliggningstillgangar
Summa anlaggningstillgangar

Omsittningstillgangar

Kortfristiga fordringar

Kundfordringar

Ovriga fordringar

Forutbetalda kostnader och upplupna intakter
Summa kortfristiga fordringar

Kortfristiga placeringar
Ovriga kortfristiga placeringar
Summa kortfristiga placeringar

Kassa och bank

Kassa och bank

Summa kassa och bank
Summa omsiattningstillgangar

i
X

Not

|

2021-12-31

6627014
6 627 014
6 627 014

438 687
249 971

154353
704 111

1352 299
1352 299
2 056 410

8 683 424

4 (7)

2020-12-31

1 975 000
1 975 000
1 975 000

1394911
6 068

36 385
1437 364

1322 107
1322 107

3 138 040
3 138 040
5 897 311

7 872 511

o — b




2022G7250606375

Sara Hamnén Translate IT AB

Org.nr 556733-7661

Balansrakning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital

Aktiekapital

Summa bundet eget kapital

Fritt eget kapital
Balanserat resultat

Arets resultat

Summa fritt eget kapital

Summa eget kapital

Obeskattade reserver

Periodiseringsfonder

Summa obeskattade reserver

Kortfristiga skulder
Forskott fran kunder

Leverantorsskulder

Skatteskulder

Ovriga skulder
Upplupna kostnader och forutbetalda intakter
Summa kortfristiga skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER
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Not

2021-12-31

100 000
100 000

6 557 806

881 021
7 438 827
7 538 827

991 000
991 000

0

0

0

41 427
112 170
153 597

8 683 424

5(7)

2020-12-31

100 000
100 000

5 487 679
1460 127
6 947 806
7 047 806

621 000
621 000

1 904
7874
11 898
44 991
137 038
203 705

7 872 511
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Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allmanna upplysningar
Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med drsredovisningslagen och Bokforingsnimndens allméinna
rad (BFNAR 2016:10) om arsredovisning i mindre foretag.

Nyckeltalsdefinitioner

Nettoomsitthing
Rorelsens huvudintakter, fakturerade kostnader, sidointakter samt intaktskorrigeringar.

Resultat etter finansiella poster
Resultat efter finansiella intdkter och kostnader men fore bokslutsdispositioner och skatter.

Soliditet (%)
Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) 1 procent av
balansomslutning.

Not 2 Medelantalet anstallda
2021 2020

Medelantalet anstillda 1 1
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Not 3 Andra langfristiga fordringar

2021-12-31 2020-12-31
Ingaende anskaffningsvirden 1 975 000 1 500 000
Tillkommande fordringar 3 329 907 475 000
Omklassificeringar 1322 107
Utgaende ackumulerade anskaffningsvirden . 6 627 014 1975 000
Utgaende redovisat varde 6 627 014 1975 000

Resultat- och balansrakningen kommer att foreldggas pa arsstdmma for faststéllelse.

//// //

Mikael Hamnén

Skéarhafyn 2022-05-17
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Revisionsberattelse

Till bolagsstimman i Sara Hamnén Translate IT AB
Org.nr 556733-7661

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden
Jag har utfort en revision av drsredovismingen for Sara Hamnén Translate IT AB {or ar 2021.

Enligt min uppfattning har arsredovisningen upprétiats 1 enlighet med arsredovisningslagen och ger en 1 alla
visentliga avseenden rittvisande bild av Sara Hamnén Translate IT ABs finansiella stiallning per den
2021-12-31 och av dess finansiella resultat fOr aret enligt arsredovisningslagen. Forvaltningsberattelsen ar
forenlig med arsredovisningens ovriga delar.

Jag tillstyrker dérf6r att bolagsstamman faststéller resultatrdkningen och balansrédkningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed 1 Sverige.
Mitt ansvar enligt dessa standarder beskrivs ndrmare 1 avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar oberoende 1
forhallande till Sara Hamnén Translate IT AB enligt god revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort mutt
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat dr tillrdckliga och dndamaélsenliga som grund f6r mina
uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen uppréttas och att den ger en réattvisande bild enligt
arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven for den interna kontroll som den bedémer édr nédvéandig 16r att
upprétta en arsredovisning som inte innehaller ndgra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag,

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for bedomningen av bolagets formaga att fortsitta
verksamheten. Den upplyser, nédr sa ar tillampligt, om forhallanden som kan paverka férmagan att fortsétta
verksamheten och att anvidnda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock inte
om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppné en rimlig grad av sdkerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte imnnehaller
nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller misstag, och att lamna en
revisionsberittelse som innehéller mina uttalanden. Rimlig sdkerhet ar en hég grad av sékerhet, men dr ingen
garanti for att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige alitid kommer att upptéicka

en visentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av oegentligheter eller misstag
och anses vara vasentliga om de enskilt eller tillsammans rimligen kan forvintas paverka de ekonomiska

beslut som anviandare fattar med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvander jag professionellt omddme och har en professionellt skeptisk
instdllning under hela revisionen. Dessutom:

- identifierar och bedomer jag riskerna for visentliga felaktigheter 1 arsredovisningen, vare sig dessa beror
pa oegentligheter eller misstag, utformar och utfor granskningsatgérder bland annat utifran dessa risker och
inhdmtar revisionsbevis som ér tillrdckliga och dndamalsenliga for att utgéra en grund f6r mina uttalanden.

Sara Hamnén Translate IT AB, Org.nr 556733-7661
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Risken for att inte uppticka en vasentlig felaktighet till f61jd av oegentligheter dr hogre an for en vésentlig
felaktighet som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande 1 maskopi, forfalskning,
avsiktliga utelamnanden, felaktig information eller asidosattande av intern kontroll.

- skaffar jag mg en fOrstaelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse for min revision for

att utforma granskningsatgirder som ar ldmpliga med hinsyn till omstindigheterna, men inte f6r att uttala
mig om effektiviteten i den interna kontrollen.

- utvdarderar jag lampligheten 1 de redovisningsprinciper som anvénds och rimligheten 1 styrelsens
uppskattningar 1 redovisningen och tillhdrande upplysningar.

- drar jag en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen anvdnder antagandet om fortsatt drift vid uppréttandet
av arsredovisningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhdmtade revisionsbevisen, om huruvida det
finns nagon vasentlig osdkerhetsfaktor som avser sadana héndelser eller férhallanden som kan leda till
betydande tvivel om bolagets formaga att fortsitta verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en
vasentlig osdkerhetsfaktor, maste jag 1 revisionsberittelsen fasta uppméarksamheten pa upplysningarna i
arsredovisningen om den vasentliga osdkerhetsfaktorn eller, om sddana upplysningar ar otillrickliga,
modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhdmtas fram
till datumet f0r revisionsberittelsen. Dock kan framtida héndelser eller forhallanden gora att ett bolag inte
langre kan fortsatta verksamheten.

- utvdrderar jag den Gvergripande presentationen, strukturen och innehallet 1 arsredovisningen, dédribland
upplysningarna, och om arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och héndelserna pa ett
satt som ger en rittvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfattning och inriktning samt
tidpunkten f6r den. Jag maste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, déribland de
eventuella betydande brister 1 den interna kontrollen som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden
Utdver min revision av arsredovisningen har jag aven utfort en revision av styrelsens forvaltning for Sara

Hamnén Translate IT AB 6r rdkenskapsaret 2021 samt av forslaget till dispositioner betraffande bolagets
vinst eller férlust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget i forvaltningsberittelsen och beviljar
styrelsens ledamoter ansvarsfrihet for rikenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs ndrmare 1
avsnittet Revisorns ansvar. Jag dr oberoende 1 férhallande till Sara Hamnén Translate IT AB enligt god
revisorssed 1 Sverige och har 1 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat 4r tillrdckliga och d4ndamalsenliga som grund fér mina
uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdaffande bolagets vinst eller forlust. Vid
forslag till utdelning innefattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen ar forsvarlig med hansyn
till de krav som bolagets verksamhetsart, omfatining och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stillning 1 6vrigt.

Styrelsen ansvarar fOr bolagets organisation och forvaltningen av bolagets angeldgenheter. Detta innefattar
bland annat att fortlopande bedéma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets organisation ar

Sara Hamnén Translate IT AB, Org.nr 556733-7661
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utformad sa att bokforingen, medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter 1 ovrigt
kontrolleras pa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar
Mitt mal betraffande revisionen av forvaltningen, och dirmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, ar att inhamta

revisionsbevis for att med en rimlig grad av sdkerhet kunna bedoma om néagon styrelseledamot 1 nagot
visentligt avseende:

- foretagit nagon atgird eller gjort sig skyldig till ndgon forsummelse som kan foranleda
ersattningsskyldighet mot bolaget, eller

- pa nagot annat satt handlat 1 strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betraffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och ddrmed mitt
uttalande om detta, ar att med rimlig grad av sdkerhet bedoma om forslaget r forenligt med
aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet ar en hog grad av sdkerhet, men 1mngen garanti for att en revision som utfors enligt god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att uppticka atgéirder eller forsummelser som kan foranleda

ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dispositioner av bolagets vinst eller férlust inte ar
forenligt med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige anvénder jag professionellt omdome och har en
professionellt skeptisk installning under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen och forslaget till
dispositioner av bolagets vinst eller forlust grundar sig framst pa revisionen av rdkenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgirder som utfors baseras pa min professionella bedémning med utgangspunkt 1
risk och véisentlighet. Det innebar att jag fokuserar granskningen pa sadana atgirder, omraden och
forhallanden som dr vasentliga for verksamheten och ddr avsteg och overtridelser skulle ha sérskild
betydelse for bolagets situation. Jag gir igenom och provar fattade beslut, beslutsunderlag, vidtagna atgirder
och andra forhallanden som &r relevanta for mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag f6r mitt uttalande
om styrelsens forslag till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller forlust har jag granskat styrelsens

motiverade yttrande samt ett urval av underlagen f6r detta for att kunna bedoma om forslaget dr forenligt
med aktiebolagslagen.

Stockholm den 27 juni 2022

y 77—

Tobias Benne
godkénd revisor
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